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Plutarkhosz szerint Arkhimédész (Kr. e. 287-212) gérdg matematikus és fizikus
egyszer azt mondta: ,Adjatok egy pontot, ahol szilirdan megvethetem a labam, és ki-
mozditom helyébdl a foldet." Azbta az archimédeszi pont, ahogy régibb helyesirassal és
kiejtéssel emlegetni szoktuk, a dolgok lényegét, legfontosabb elemét jelenti Jbzsef
Attila esztétikai fe)tegetesel soran mintegy tételeként kétszer is leirta, hogy a mif viligs-
nak minden pontja archimédeszi pont. Ugy értette, hogy a miialkotasnak, kizelebbrdl
a versnek minden sora sa kélesdnésen fiiggd kapcsolddas folytan eleve meghatirozza
a tobbit", azaz szorosan Ssszefiigg a vers egészével. Ha ezt az elvet kiterjesztjiik egy-egy
klasszikus ird, koltd egész életmitvére, gy is értelmezhetjiik, hogy valamennyi alkota-
sanak minden eleme valamiképpen szervesen &sszetartozik. Ahogy Radnéti Miklés
megfogalmazta: +Az ember haldlaig egy mivon dolgozik." . A versek erdsitik egymast,
feleselnek, egyiitt zengenek, folytatjak egymast, tncot lejtve forognak, és egymaisra
dobalt fényeik felvillantjik a részletek szépségét, de megvilagitjak az egészet is." Szem-
léletesen abrizolva tehat az életmi halé: barmely csoméjanil ragadjuk meg, az egészet
birtokunkba vehetjiik.

Némi tdlzassal tehat azt mondhatjuk, a hozzaértd egy életmiibél akirmit kiemel-
het, belble az egészre érvényes tanulsigokat szlirhet ki. Ez természetesen nem jelenti,
hogy minden alkotast, minden verset egyforma értéklinek tartunk. Arra azonban fi-
gyelmeztet, nehogy egy koltSt csupan néhany versébdl itéljiink meg. Pl. csak azokbdl,
amelyeket antolégidk, szoveggyijtemények, irodalomtankényvek — netin unalomig
ismételve — kozolnek. A kovetkez8kben Juhdsz Gyula ,hiléjanak" néhany olyan cso-
méjat ragadjuk meg, koltészetének néhiny olyan darabjit vessziik kozelebbrol szem-
iigyre, amelyek nincsenek az iskolakényvekben, holott nagy versek, és erds fenycsovat
vetnek a kéltdre: emberi és kéltSi alkatara, lelkiiletére, gondolkodasmod)ara, egész kél-
tészetére. A kiszemelt versekkel igyekszem érzékeltetni Juhdsz koltészetének tartalmi
gazdagsigat (egyéni életének gondjait, szerelmeit, betegségét; magyarsagrél, emberség-
r8l, demokraciarél, szocializmusrol, kereszténységrdl vallott nézeteit) és a versformak
(nJuhasz-stréfa", szonett, tercina, nnemzeti versidom", disztichon) f6lhasznalasinak val-
tozatossagat.

Glbéria, 1913

Egyszerelml koltonek szokias mondani, holott lirajat tébb mizsa is megihlette.
Annyiban mégis igaz ez, hogy szerelmi kéltészetének természete azonos: a Hermiarél
sz6l6 versek hangiitése, képvilaga alig megkiilsnbéztethetden rokon az Anna-verseké-
vel. Ez utdbbiak kéziil is szinte csak kett8t szokas emlegetni: a Milyen volt... (1912) és
az Anna 6rék (1926) cimieket. Az eldbbit egy év milva kévette ez a vers:



Gléria
A hangod selyme egyszer elfakul,
Hajad aranya koporséba bull.

Gyényérd tested, e meleg szobor,
Hilvés rogok olébe szétomol.

Johet id8, hogy élsz még és szeretsz,
S az én szivemben tél és este lesz.

Magényos este, fizds és beteg,
Mar nem akarlak, és nem értelek.

Mi voltal? Jaték. Eltortél, szegény.
A barc is elmiilt, és mdr nincs remény.

Es mégis, mégis. Rimek, ritmusok
Szent tengerén elsillyedt mdjusok

Gyényire zeng, és kinja ring tova,
A dalom él, és vége nincs sobal

Az elsé szavak mar ismerSsek: Milyen volt hangja selyme, nem tudom mar... Ké-
s6bb Hermia, azaz Zoldi Vilma (1887-1927) szavainak is a selymét emlegeti (Szerelem?
1919), s az 6 hangjinak bdrsonydra gondol (Tdjkép, 1919). Ezek az 6ntudatlan 1smetlo-
desek olyanok, mint valakinek a szavajirasa: csavarmenetek, amelyeknek mentén djra
és Ujra folujulnak az emlékek.

Remek kép: az eszményitett, gyényord néi test — meleg szobor! S a koltd alkati
bordlatasa régvest ellentétére tarsitja: hidba e szépség; e forrd akt hlivés rogok kozt fog
szétporladni. Sarvari Anna (1887-1938) nem tudta viszonozni a kopottas varadi tanar
rajongd szerelmét; meg sem igen értette a hozzi, réla irott verseket. Fiatal volt, az élet
oromeit kereste, nem a szomorl kolt8 tarsasagit. Johet id6, hogy élsz még és szeretsz, /
S az én szivemben tél és este lesz. Juhisz j5vendodlése némiképpen mégis valéra valt: ami-
kor Anna utébb a versek napsugaraban szeretett volna siitkérezni, s 1917-ben beteg-
agyanal kereste {6l a koltdt, Juhasz nem engedte magahoz. Félt a csalédéstdl. Az almai-
ban és koltészetében eszménnyé emelt Annat nem akarta szembesiteni a valédival.
Anninak késdbb, tonkrement életének keserd szakasziban az Anna-versek nytjtottak
vigasztalast. Halalos agya mellett Juhdsz Gyula verseskdtete hevert kinyitva valamelyik
Anna-versnél...

Nyelvi megforméltség szempontjabdl is kiilonos a kévetkezd sor: Mi voltal? Jiték.
Eltoreél, szegény. A metaforat, a jatekot Annaként, masodik személyben szélitja meg.

Altaldnos koltéi eljaras a mégis hatirozészbval bevezetett ellentét. Klasszikus pél-
ddja Vordsmarty verse, a Gondolatok a konyvtérban. Miutan a kényv, a muveltseg
haszontalansaganak torténelmi peldait, a vilagban mindeniitt ervenyesulo irtdztatd ha-
zugsag keserll tanulsagaxt fslsorolta, folkialt: Es mégis — mégis féradozni kell... Juhasz
Gyula koltészetében is gyakori ez a formula; két versének cimében is alkalmazza (Es
mégis..., 1919, 1934). Ttt is; a viszonzatlan szerelem minden kinja ellenére: Es mégis,
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mégis... Anna-verseinek késdbb szintén jellegzetes fordulata ez: Hidba mégis. Szép volt
stkra szallva / Robanni szélmalomra és halilba... (Dulcineaz’nak 1915). Legismertebb az
Anna érok megfogalmazasa: d, de mégis, /' Ne hidd, szivem, hogy ez hidba volt...

Juhésznak — kortarsaival, baritaival, Babitscsal, Kosztolanyival, Téth Arpaddal el-
lentetben _ nem szoktik formamivészetét dicsérni. Babits nrokonszenves hanyagsa-
gat", Juhisz Géza ..1genyte1en pongyolasigat" méltatja; Kosztolanyi azon lepodlk meg,
..mennylre nyelvi fogasok és buveszkedesek nélkiil idéz el6 bonyolultan finom érzése-
ket". Ez els8sorban rimeire, hanyag asszonancaira vonatkozik; am szinte minden mél-
tatéja kiemeli verseinek zeneiségét. Akar Verlaine (De la musique avant toute chose: Ze-
nét minékiink, csak zenét... Kosztolanyi Dezsb forditisaban), Juhdsz szimara is a vers
muzsikaja volt az els6. Komlds Aladar irta réla: 4Alig van kéltd, aki jobban melldzné
a verselési virtuozitdst, s mégis rendkiviil zenei, sajitos, titokzatos, mély zeneiséggel;
lankadt 16késekkel ha)tott rn:musa, nem tudni, hogyan, valahogy a szivbe tall.” ,Fur-
csa, halk, tltokzatos zene ez" — jellemezte Téth Arpad is Juhisz kéltészetét. .Messzirdl

cseng a versek zenéje — irta Illyés Gyula —, legelSszér a zene, a harménia az, ami fii-
liinkbe hat, tompa, ismerds, kesergd, mélabis magyar muzsika."

Ezt a tompa gyaszzenét a bus poéta tudva-tudatlanul a nazilis és palatilis hangok-
kal, az ng, nj, nt, ny hangkapcsolatok egymasutanjaval szuggeralja belénk. Az mar nyel-
viink véletlen sajatja, tobblete, hogy ez tenger szavunkban a hullimzist, a dallamot is
képes benniink f6lidézni: Rimek, ritmusok / Szent tengerén elsillyedt majusok / Gyényo-
re zeng, és km]a ring tova...

Ady azt irta az Elbocsdtd, szép sizenetben: Altalam vagy, mert meg én littalak. Léda
a névtelenségbe hullott volna, ha Ady kéltészetében nem valik halhatatlanna. Ha atlag-
ember mond ilyet, nagyzasi hdbortnak tekintjiik; a kélt6i 6ntudatnak ilyesfajta meg-
nyilatkoz4sai Janus Pannoniustdl PetSfin at Jozsef Autildig igazolédott jovendslésként
hatnak rink. Ha nem leszel most azé, ki szeret, / majd leszel akkor mdsé. / Egy orszdg po-
rdba irom neved. / Vigyizz, beldled is lebet / N. Pilné, X. Tamdsné. (Jézset Attila: Ha
nem leszel...)

Juhisz Gyula egy évvel eldbb, Coronatio cimii versében Adyval egybehangzéan
irta: Anna 6rék, mert Annat én szerettem. Most meg ezt a koltSi préféciat olvassuk:
A dalom él, és vége nincs soba! A reményteleniil és érdemteleniil szeretett nének a kolté-
szetében halhatatlansagot, dicsGséget — erre utal a cim - igér. A Gldria cim ugyanakkor
ezt a verset is azok kozé sorolja, amelyek a katolikus liturgia Maria-tiszteletének kép-
kincsét alkalmazzak a félmagasztosult szerelemre (Dicsdség, Amor, Profdn litania, Hala-
adés) A Coronatio is ilyen megkoronazast jelent; eredetileg Marianak mennybe vitele
utani megkoronazasat Barmi furcsa, hogy e masodrangd, gyarlé életd kis vidéki szi-
nészndt az elragadtatott koltd Marnahoz hasonlitja, most is el kell vonatkoztatnunk
a versbeh Annit az ihlet mizsatdl, és e végletes koltéi tilzisban az eszményi Nének,
a rajongo, tiszta szerelemnek metafora)at latnunk

Ennek a versnek a formaja — kétsoros, parrimes, tobbnynre jambikus szakasz —
Juhisz kedvelt stréfaszerkezetét kepvxseh Olyannyira, hogy gyakorisiga miatt ezt
Lukécsy Sandor .Juhész-stréfinak” mindsitette. Am nem ]uhasz leleménye. A magyar
koltészetben el8zménye néhiny Balassi- meg Petéfi-vers és Thaly Kalman Un. kuruc
balladaja (Esztergom meguvételéril, 1872). Hatasukat elmélyithette Heine és Verlaine né- -
hany hasonlé szerkezetd verse. Valészint, hogy Juhasz Gyula Kiss Jozsefnek — Galdi
Laszl4 szerint Vajda Janosnak és Reviczky Gyulanak — hatasira kezdte — mar 1903-ban -



alkalmazni. Ady gyakran élt e strofaszerkezettel (pl. Folszdllott a pdva), st Babits és
Kosztolanyi is. Galdi megszamolta: 1920-ig Juhasz 32 ilyen verset irt, és ezek hat vilro-
zat kdzt oszlanak meg. Egy kivétellel (Vidék, 1918) mind jambusi lejtésd. A szétagszam
nyolctdl (Tiszai csénd, 1910) nzenharomlg (Isten hdta maogott, 1913) terjed, de a »hagyo-
manytisztel$" tizszétagosak (14 vers) és tizenegyesek (9 vers) vannak félényben. Piro-
san csoportositott kilencszdtagos csak kés8bb akad (Titkos értelmii rézsa, 1919).

Véres 8sz, 1914

#A vilaghibort - irta Juhasz Gyula 1915-ben Habori és kultsira cim@ tanulmanyi-
ban, a makdi gimnizium nyomtatott értesitSjében — egy csapasra megbénitotta az
eurépai népek nagy nemzetkozi forgalmit." A hdboru elsd altalinos és jellemzd
kultidrtiinete az a jelenség, amelyet réviden az eurdpai népek szolidaritisaban beallott
révidzarlatnak nevezhetiink.” +A haborli témegtébolya — ezt mar 1926-ban, vissza-
tekintve vetette papirra — 1914 forré és mimoros nyardn bizony a legkitiinébbeket és
legderekabbakat is megszéditette és megtévesztette."

Ady, Babits, Dutka, Kassak kivételével jorészt a magyar irdkat, koltSket, Juhisz
Gyulat is. Az elsd ncsodalatos napokat” kétely nélkiil, lelkesen készontstte. Az Orosz-
orszag elleni haborit \gy fogta f6] mint a cari zsarnoksag elleni demokratikus szabad-
ségharcot, az 1849-ért, Vildgosért jogos nemes bosszﬁt: ~magyar revanst"!

A mamoros nyarat hamarosan a gyaszos sz kovette Jottek a halalhirek (kézte
jébaratjaé, az Ady-rajongé festdmiivészé, Szori ]ozsefe) és jottek a sebesultek rokkan-
tak; szaporodtak az 6zvegyek, arvik. Oktéber 14-én a Makéi Ujsigban mér a v1lageges
kozepett megrendiilt, tehetetlen kéltd vall:

Véres Osz

0, hol a régi, régi csondes 85z,

Az édes banat, mely mélan esz,

§ mint finom kéd szitdl szivink felett,
Mely hervad, mint a bibor levelek?

Es bol a régi, végi alkonyat,

Mikor hidba fij6 dimokat

Lelkiink, e balkan zengd zeneszer,
Dallamba térdelt, mely nem veszhet el.

Szavak pompija, gyemant és arany,
En gazdagsagom, d, be oda van!
Vér és tiiz biiszke bibor tengerén
Papirhajommal mit keressek én?

A koltészetnek megint egyetemes formuldja az ubi sunt, a hol vannak? A rémai
irodalomban, a bibliiban, a kézépkori koltészetben mar hatisos stilusfogas. Leghire-
sebb valtozata Villoné: Hol van a tavalyi hd¢ Elsé magyar el6fordulisa 1506-bol valo,
a Winkler-kédexben. Kolcsey a Zrinyi daldban, Radnoti az A la rechercheben, Szabb
Lérinc A huszonhatodik évben, Vas Istvan az Egy szerelem harom éjszakdjiban él vele -
sokak kdzott. Még az operettdalban is hatasos: Hol van az a nydr, hol a régi szerelem?
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~ Juhasz Gyula koltészetében gyakran talilkozunk vele, hiszen jellemzden emlé-
kezd, nosztalgiazé lira az 6vé. A véres Jsz még azokat a régi Gszéket is megszépiti, ame-
lyek — a kudarcosnak érzett élet: a koltéi sikertelenség érzése, a boldogtalan szerelem
fijdalma miatt — édes banattal voltak telve. Az édes binat ismerds stilisztikai alakzat:
a jelzd és a jelzett sz6 ellentétén alapulé oximoron. Szokatlan kép, de nem képzavar
a banat mint kéd, hiszen a lelket valéban gy burkolja be, mint a permetezd 8szi kod
a testet. A versben a szivet szitdlja be; a fijdalomtdl vérz8 szivet, mely a koltének — sti-
lusosan — szintén a természetbdl vett hasonlata szerint olyan, mint a biborra szinese-
dett 8szi falevél.

A parrimes, négysoros versszerkezet masodik szakasza megismétli, folytatja az ubi
sunt kinalta visszarévedést. Nem mond vjat, csupan varidlja, mas szavakkal belénk
sulykolja a rettenetes kiilénbséget a hajdani édes-biis alkonyatok és a mostani vigaszta-
lan fijdalmak kozott. A régi banatokat a koltdi lélek dallamma parolta, verssé irta ki
magibdl; verssé, amely — hite szerint — megmarad az drokkévalosagnak.

A szizadel§ modern impresszionista koltészetét a festSi szingazdagsig jellemzi.
Juhasz jellegzetes szinei az arany, az eziist, kék és lila. Itt a koltészetében szintén gya-
kori gyémant is mint tiind6kld, fényld szin hat rank, a kéltdi szavak pompajinak vele-
jarbja. A sz6 a kolt6 szimira nem egyszerd eszkoz, hanem lelkének objektivicidja:
lathat6 formaja. Szavak, csoddlatos szavak / Békitenek, lizitanak. / ... Olnek és feltimasz-
tanak (Szavak, 1934). Kosztolanyi szerint: +Ki a k6lt6? Az az ember, akinek a szavak
fontosabbak, mint az élet."

A szavak tehat itt Juhdsz Gyula egész addigi lirjat jelentik. S ez a lira, életének
lényege, most, a habord vérzivatariban értelmetlennek, féloslegesnek tetszik elStte.
Ahogy 1918-ban Szlve cimi versében irja, a negyvenkettes agyuk dorgése kézben tehe-
tetleniil csak didolgat a ksltS. Az 6ldéklés kézepett nincs sziikség a szép sz6 varizsla-
tara: Vér és tilz biiszke bibor tengerén / Papirhajommal mit keressek éns

A tenger, akir a Gldridban, most is zenéjével hat; ezt fokozza jelzGjének allitera-
cibja. Az Anna-versben a rimek, ritmusok tengerét érzékeltette; itt a vérét és a tizét.
S ez a tenger sajatsagos gondolattarsitassal hivja el6 a meglepd, 1j képet: a vérozénben
tehetetleniil hinykolédo, végiil elmeriild papirhajéét, a békét ahitd, 4m az emberiség
sorsara hatastalan lira metaforajat.

Terzinak Méra Ferencnek, 1919. majus 11.

Juhisz Gyula és Méra Ferenc korabbi ismeretsége, a Dugonics Tarsasigban al-
kalmi egyiittes szereplése 1918 nyaran valt baritsagga, Ssztdl pedig a politikai kiizdS-
téren sorstarsi kotelékké. Ezért, hogy bar ekkor Mérinak nem volt kerek évforduldja,
hiszen csak 39. sziiletésnapjat iinnepelte, Juhasz Gyula Készéntdt irt neki. Furcsa, hogy
a Magyar nydr 1918 cimi verse elStt néhany héttel baratjanak békét kivint annyi harc
utdn. Holott éppen most kezdSdtek a harcok mindkettejiik szimaéra. Egyiitt vettek
részt az 8szirdzsas forradalomban, egyszerre vallaltak a vértelen fordulattal hatalomra
jutott proletardiktatiirit; egyszerre viltak iild6zotté az ellenforradalom féliilkereke-
dése utin. Méra ugyan — baritainak, Szalay Jézsef renddrfSkapitinynak és Somogyi
Szilveszter polgarmesternek timogatasival — megmaradhatott a Somogyi-kényvtar és
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Virosi Miizeum élén, de a Szegedi Naplé {GszerkesztSi székétdl neki is el kellett bu-
cstznia, ugyanakkor, amikor Juhisz Gyulat eliild6zték a szinhizi direktériumbdl, és
arcul {itdteék a viroshdza kézgytlési termében.

K6z6s sorsuk fakasztotta e verset:

Terzinak
Mbra Ferencnek
Az életditnak épp kozép felén
- Ha visszanézink, pajtas, a sététbe,
Kiilonés dolgot latunk, te meg én:

Mogottink elmiilt nap]am/enak éje,
Es benne holdvilig gyér mosolya'val
Fiatalsigunk balgatag reménye.

Az én szivem mdr emlékezni dtall,
De azt tudom, hogy élébb mind az emlék,
Mint életem, amit nem éltem dltal.

Csak késziilddtem, bogy majd egyszer elmék
A napos és virdgos oldaldra,
De nem lattam mast, csak a naplementét.

Te is az édon kényvtirnak zugiba
Bijtdl, ha kiinn a tavasz csokja égett,
Es este irtdl, sokat és hidba.

Mert dlomerddk erdeje mivégett,
Ha meghuzodm sem tudsz benne végil.
Es djsag rongya lesz minden, mi élet?

Mi marad itt meg végsé menedékiil
Az élet elfiradt Robinzondnak,
Ha a vibartél minden dlma szétdsil?

— Egy j6 szivar tdn s egy szép, biiszke binat?

A tercina olasz eredetli versforma; nevét egyik ismertetSjegyérdl, haromsoros
versszakairdl kapta. Dante Isteni szinjatéka tette népszerivé. Masik ismérve rimképlete:
a 11 szbtagy, jambikus sorokat a rimelés fGzi éssze. Minden szakasz masodik soranak
rime a kovetkezd szakasz elsé és harmadik sorinak végével cseng 6ssze (aba beb cdc ded
stb.). Rokon a szonettal, mivel ez két négysoros és két haromsoros szakaszbdl épiil f6l;
a haromsorosakat a szonett tercindjinak is nevezik a szokottabb tercettje helyett. Juhisz
Gyula néhany versét (Fotogmﬁak Szerény gdg, Szerendd) e formaban irta.

A forradalmi mamor utani macskajaj — Katzenjammer, csémor — adja e versenek
alaphangjat. Birmi nyeglének latszik is e 520, utébb a koltd maga is haszndlja, és éppen
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ennek a kinzd érzésnek kifejezésére. Arany ]a'nosboz (1925) cim versében a nagy kolts-
elédnek panaszolja, hogy vibarban jart, hol jég és vér esett; majd visszatért az almok fa-
lujaba, Hol dkdic bilog, és szunnyad azaj,/ Es elcsitul a balga macskajaj.

Ezt a forradalmi mamort magam is akkor értettem meg, amikor atéltem 1956-ot.
Az utina kévetkezS mély csalddast is november 4-e utan. Juhdsz Gyula a zord valésag
el8l mar 1919 méijusiban az alomba, az emlékezésbe menekiil. Koltdi hataskeltés, hogy
ennek épp ellenkezdjét allitja: emlékezni dtall. Ez az allitmany (restell, vonakodik meg-
tenni) egyszerre népi és vilasztékos. Az emlék szebb szimara, mint megélt, boldogta-
lan, szegény, kudarcos élete: a helyettes tanar vidéki vandorlasa; wa falusi kéltS" (Vidék,
1918) klszorltottsaga az irodalmi élet kdzpontjabdl; a nyugdij nélkiil, Szvegy édes-
anyjaval magira maradt, tisztes szegénységben, verseinek, vezércikkeinek szerény ho-
norariumaibé! tengddd ﬁjségiré sziirke vilaga...

Jobb életre vagyott — panaszolja. Az elmék (elmegyek) népnyelvi alakot a rim-
kényszer hivta el6; e szévegkérnyezetbél talan kissé ki is iitkzik. Hiszévesen, arnikor
egyetemen a Négyesy-szeminarium afféle titkdraként vezérkedett, sikeresebb jovire
késziilsdstt. Amikor Babits a maga Kazinczyjanak nevezte; Kosztolanyi egyik levelé-
ben Kedves Mesternek szohtotta, egy mas1kban magat salantibb embernek" itélte; egy
harmadikban pedig azt irta réla: nJuhasz a szénior, a leanyok alma, az ir, a kolté, a tu-
dés, az egyetem diktatora.” Téth Arpad ott iilt Juhisz hita mégdtt, s nem merte meg-
szdlitani...

Azutin minden kudarcba fulladt. A f6viros vagy a sziildvaros helyett Miramaros-
sziget, Leva isten hdta mogotti kis glmnazmmaxba szamizték. Varad ideiglenes oazist
jelentett am utdna megmt két keseri év (Nefelejcs, 1920) a morva hatarszélen, a nszomo-
rt Szakolcan". Maké mar hazafelé vezette, de ott meg belerokkant a hiboris tanarko-
dis vesz8dségeibe. Majdnem egy évet télttt a budapesti 1degkhmkan, s csak a forrada-
lom el8szele frissitette {6l alkotokedvét. Hiaba remélte az élet napos és v1ragos oldalat,
megint csak a naplementét lathatta. A bukas 4jbél letorte.

Méra addig; életdtja sem volt vidim. Szegeny gyermekkor, keserves nyomorgas
Pesten az egyetemi évek alatt, s tanulmanyait jorészt ezért abba is hagyta. Allastalansag
utan vegre a Szegedi Napl6 befogadta, teret adott tehetségének, s most néhiny éven at

— leszAmitva csaladi osszeutkozeselt hazassaganak v1askodasa1t - latszolag révbe ért.
Nappal tekintélyes konyvtar- és miizeumigazgatd, este és éjszaka a Szeged1 Naplo £8-
szerkeszto;e, az dlomerddk, a nyomtatott betdk robotosa. 1915-ben Pésa Lajos zve-
gyének igy kesergett: Nekem, szegeny hajszolt allatnak megint nem jutott egy napi
plhenes sem. Misodik éve telik igy el a f8szerkesztdségnek, aminek véllaldsa nyil-
van nagyon elhibizott dolog volt. Folytonos 1degmunka, sok izgalom, elszakads az
irodalomtél, s messzebb, messzebb tivolodas az én régi, cséndes, nézel6dS életemtdl.
A hibort végéig dllnom helyemet most mar mégis becsiiletbeli kotelesség.”

E panaszt olvasva gondolhatnank, hogy akar &riilhetett volna is, amikor 1919.
majus 8-an lekeriilt a neve a Naplé cimlapjarél. Visszavonulisat azonban nyilvin nem
igy kepzelte Ahogy Juhdsz hirom nap miilva sziiletett versének utaldsa is bizonyitja.
Az djsag rongya kolt6i idézet (a nyelvészeti szdvegtan szakszava szerint a referencialis
intertextualitds esete) nem szé szerinti, de vilagos utalids Vérosmarty Gondolatok
a kényvtdrban cimQ versére (Orszdgok rongya, kony'vtara neved).

Ha a vibartdl mmden dlma széwdil, nem marad mis, mint Mérinak a szdjabol so-
hasem hianyzé szivar és a biiszke banat. Biiszke, mert nincs egyikiiknek sem oka, hogy
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megtagadjak forradalmi szereplésiiket. Mind a ketten a magyarsig jobb jovéjében biza-
kodva messianisztikus hittel alltak a forradalmak mellé. Mint sokan akkor, 8k is szin-
tén hitték, hogy ex Oriente lux: Keletrdl jon a fény. Csalédtak, de nem tehettek réla,
ha ideilis elgondolasaikat a forradalmak vimszeddi és haszonélvezdi megcesifoltik.
A binatnak, bir nem ellentétes, mégis szokatlan jelz8je a biiszke, de Juhasz koltészeté-
ben van rokona. Ugyanez idSben emlegeti életének tiszta gégiét (Az én magdnyom,
1919), masutt verscimben hirdeti Szegény gigjét (1918); ez mar t6bb mint szokatlan:
ellentetes, oximoron.

A szep, buszke banat valtozata (szép rezigndcid) visszatér két évvel késBbbi Méra
Ferencnek cimi szonettjdnak végén. E versének gondolatmenete hasonlé a Terzindké-
hoz: itt is a vigasztalé6 kényvek kinaljik az egyetlen menedéket az élet zord évszakai
el8l. Felelni Gk se tudnak a szegenynek / De amiért itt mégis élni jo: / Van benniik sok szép
rez:gnaczo

Meég egy verset irt Juhdsz Gyula Méra Ferencnek és egyet az emlékének. 1929-ben
mar a melankélia rabjaként kdszontotte az irdi jubileumét orszagosan iinnepl$ bari-
tot (Mdra Ferencnek, a jubileumdra), majd Mora halila utin emlékezett vissza baritsa-
gukra (Mdra Ferencnek, 1934) Baratsaguk nem volt feszultseg nélkiili, hiszen Méra
..goethel élete”, tarsadalmi és irdi sikere titkon bantotta a magat vele egyenrangunak
tudb, mégis mindenben (szerelemben, tirsadalmi rangban, anyagiakban, ir6i hirnév-
ben) kudarcot érz8 Juhisz Gyulat. A kéltS emberi nagysagat mutatja, hogy ennek
soha nem adta tanujelét. Utolso versében is hitet tett Méra mellett:

Mt nem buicsvtztunk el soba,
Két meghitt, régi cimbora,

Ki egyiitt harcolt, dlmodott,
Kiket, mint minden dlmodot,
Sokszor folébresztett az élet,
Mikor vetésitk semmivé lett.

Ugyanazok a gondolatok ezek, mint a Terzindk rezignalt, banatos vallomasai.
A vén ciganynak..., 1919. augusztus 13. )

Juhasz Gyula szivvellélekkel varta, készontStte az Sszirdzsas forradalmat. Nem-
csak a négyéves 6ldoklés végét, hanem a feudilis orszig demokratikus italakuldsinak
lehetdségét is latta benne. A proletérdiktat\'xrét is azért fogadta el és vallalta j6 ideig,
mert vértelen fordulattal jott létre, és mert a kézeli viligforradalom megveszteget$ hite
8t is magaval ragadta. Semmi tagadni- vagy szégyellnivalé nincs ebben: a magyar iroda-
lom legjobbjai hasonléan hitték. Allisfoglalasukat az is kedvezben befolyasolta, hogy
Kun Bélaék vallaltdk a honvédd harcot az orszdg magyarlakta részeiért. Szegedet
a francia megszallds megbvta a vordsterrortdl, de a fehérterrort csak mérsékelni tudta,
megakadilyozni nem. Juhisz Gyula és Mora Ferenc szimdira ezért latszott nagyobb ve-
szélynek a bosszira késziil6 ellenforradalom.

Nem volt elég, hogy a szegedi ellenforradalmi fordulat utdn, még majusban, Ju-
hisz Gyulat eliildézték a szinhaz élérdl, és bantalmaziik, hanem a szélsGjobboldali
lapok sorozatosan durvin tdmadtik. A kolté hamarosan szimlizéttnek érezte magit
sziilévarosiban.
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Augusztus 13-4n jelent meg a Délmagyarorszagban A vén ciginynak... cimd verse.
Formaja a Véres dszével rokon.

A vén ciganynak...

Hol az az iinnep? En mdr nem remélem,
Talin meglitja kés unoka,

A fold alatt csivizik csak reményem,

Es innepem itt fonn nem lesz soba.

Fij veszni lditnom annyi biiszke dlmot,
De ez a fajs is tilos nekem.
Idegen lettem itthon, idegen.

Kis, hangos senkik tilrikoltanak tin?
~ Halkan zokog a firadt fijdalom —
Enyém egy drva, hontalan magyarsig
Es emberség. De ezt mdr nem hagyom!

A cim egyértelm{ utalis Vérésmarty vén ciginyara, ahogyan a vers elsS sora is.
Juhasz Gyula a Vérdsmarty jévendolte iinnepet keéri szimon a torténelemtél. A Hol itt
nem az ubi sunt nosztalgidja, hanem a kétségbeesés reménytelensége. Juhdsz lirdjiban ez
a k61t6i idézet tébbszor 1s eléfordul, mégpedig igenld értelemben. Mir idézett Salve
cim koltemenyeben 1918 nyaran nagyon is hiszi, hogy lesz még annep egyszer. Sohaj
(1920) cim1 versében dhitattal az sinnepre gondol, / mely jonni fog meg, o, mert jonni kell!
1924-ben Eméd Tamasnak ajanlott Mézeskaldcs cimi versében szintén a bizakodasa ke-
rekedik foliil: De lesz még egyszer vinnep és kalics, / Magyar szegénynek vig foltamadis.

Most, az igéretes forradalmak elbukasa utan, mély csiiggedésben nem lit reményrt.
Talan meglatja késG (értsd: kései) unoka. S itt kovetkezik a sor, amely a legtébbet mond
az elmilt hénapok szerepérdl a koltS életében és gondolkodasiban: Fij veszni litnom
annyi biiszke dlmot. Annyi biiszke dlom: ezuttal is, mint a Terzindk Mdra Ferencnek
cimi versben, elsGsorban az 6vé, a koltbé, a szinigazgatdé, publicistaé, kozéleti szerep-
18¢, aki azt hitte, a demokricia és a szocializmus viszonyai kdzétt 8ra sikeresebb, bol-
dogabb élet var. Az dlom, mely a Terzindkban is fontos szerepet t6ltétt be, egy hét
mulva, a 20-An megjelent Biicss Robin pajtistél cimil versében szintén eléfordul, és to-
vabb segit értelmezni, mit jelentett Juhasz ekkori gondolkodasmédjiban. A Szent-
ivanéji alom a Hamlet mellett a koltS kedves Shakespeare-darabja volt. Igazgatasa alatt,
aprilis 10-én bemutatta a szinhdz; el6tte a k6lté mondott bevezetdt. Hermia szerepé-
ben a szép sz8ke Z5ldi Vilma, Robinéban Banyai Irén. Oly szép is volt ez a nydréji dlom
— mondja itt a kéltd, s bar Pucknak csak azt panaszolja, hogy ébredve Hermiat nem ta-
lalja, a szavak osszefuggesebol vilagos, hogy ez a nydréji dlom sokertelmu Juhész szama-
ra. Az 1j szerelemnek, a remélt jobb vilagnak, benne a maga kéltdi és szinhazi tervei-
nek Almait egyarant Jelentette

S mindez ebek harmincadjara keriilt. Verseiben, vezércikkeiben védi a forradalom
vivményait, 4m ezért Gjabb timadasokat kap az ellenforradalom tollforgatéitél, koz-
tiik olyanoktdl, akik a forradalmakat is gatlastalanul kiszolgaltdk, mint pl. egyik tima-
ddja, strkay ]anos (Van-e ki e nevet ismeri? ]uhasz Gyula ellenségei a névtelenségbe
hulltak; az & neve és koltészete, mig magyar sz6 lesz, eleven.)

11



Itt kezdbdoet, 1919 nyaranak végén Juhdsz Gyula szamtzetése sziilévarosiban.
Meg akarjitok 6ini a pacsirtit, / Harsany dalost, mert pirkaddst dalol... (Sobaj, 1920)
A pirkadis, a hajnalvaris ekkori koltészetének ;ellemzo, sokszor visszatérd motivuma
(Dozsa feje, 1919; A munka, 1920; Petof i-centendrinm, 1922; Onarckep 1923 stb.) Kik
ezek a percemberkek’ o, emberek sepritje és ocsu]a, /0, balyogos és tdlyogos nevek...
(Egynémelyekrdl, 1919). Az ellenforradalom arjan f6lbuké habok, karrieristak, mgyek
érvényesiilésiikért konyosklSk, eszményeket nem ismerék (Nem néznek Gk soba az égi
kékre, /' S a foldi zold nekik legelni j), a zaszlonak nem a szinét neznk hanem a nyelét
(Maddch Sztregovdn, 1922). Ezek a jéttment figurak akartik magyarsigra és emberi ma-
gatartdsra tanitani a nagy magyar koltdt? Kis, bangos senkik tilrikoltanak tin?

Az utolsé két sor tulmutat Juhisz Gyula eszmevilagan. Itt fogalmazza meg el6-
szor a huszas években kovetkezetesen hirdetett f6lfogasit: a magyarsig és emberség
elvalaszthatatlansiginak eszményét. Az arva, hontalan magyarsaggal valé azonosuldsa
vilagosan a megcsonkitott orszagra, az eltiport nemzetre utal. Az emberséghez vallott
hisége a szocializmushoz valé hidségét jelenti Ezért irta az elobbivel egybehangzdan
1919 decemberében a munkasok eszperant6 egyesiiletének misoros estjéhez készitett
prologusanak befejezd szakasziban: Testvéreim, az eltzport magyarsdg / Es eldrult Ember-
ség vdr ma rank. / Legyen a fold mindenkinek mennyorszig, /' S népek hazdjin boldog fold
hazdink!

Ez a sajatos kettSsség jellemzi Juhasz Gyula koltészetét és publicisztikajat a h-
szas években. Valoszmuleg téle tanulta az ifju Jozsef Attila is ezt az észjarast, amikor
alig hirom év mulva éppen a Juhisz Gyulit koszontS versében irta: Uzend, hogy nin-
csen Isten, Ember, / Csak magyarok letiport hazdja (Juhdsz Gyuldboz, 1922). Révai Jbzsef
ezt gy probalta magyarizni, hogy a letiport hazdn a letiport proletardiktatdrat kell
érteni. Az értelmezés kulcsa Juhdsz Gyula versében van: a letiportsigon, eltiportsigon
Juhisz Gyula és Jozsef Attila versében egyarant egyszerre kell érteniink mind az elbu-
kott forradalmak miatti keserliséget, mind a trianoni déntésbél fakadé jogos honfibit.

Itt nincs mégis, am a harmadik versszak szembefordul az elsd borulatasival. Véde-
kezésbdl timadasba lendiil, a féradt fdjdalom alliteracibjval és mély hangt, hosszi ma-
ganhangzdival szemben az utolsé sor révid, pattogd szavai jOl tiikrozik ezt az érzelmi
avvaltast. Nem engedjiik a forradalom vivmdnyait! — irta a Délmagyarorszagnak ugyan-
abban a szamaban megjelent vezércikkében. Versben ugyanezt kialtja: De ezt mdr nem
hagyom! Nem véletlen, hogy a tartalomnak és a versformanak &sszefiiggéseirdl irott
konyvében Péczely Liszlé éppen ezt a rimet hozza példanak a dacos, frappans til-
takozis érzékeltetésére, ahogyan valaszol utolsé, hatarozott rimszavaval (nem hagyom))
komor hangulatd rimfeleldjének (fzjdalom).

‘Magyar..., 1921

A szerb kiralyi hadsereg 1918. november 19-én szllta meg Sz8reget és Ujszegedet.
Nyomiban a kozigazgatas délvidéki szerb képviselGi is gy kezdtek berendezkedni,
mintha a virhat6 hatrok a Tiszinal hizédnanak. 1919. februir 5-én a szerb katonik le
is zartak a hidat, s csak kivételesen adtak igazolvanyt, hogy egy-egy \jszegedi lakos at-
mehessen Szegedre. Ugyanaznap megszalltak a szegedi hatir alsétanyai részét. A tria-
noni .békeparancs” (1920. jin. 4.) alapjin a Tisza-Maros szogének kozségei és Also-
tanya hatarrészei is csak 1921. augusztus 19-én szabadultak f5l.

12



Ebbdl érthetd meg Juhisz Gyula Tomaorkény asztaldnal (1921) cim{ versének uta-
lasa: Mert a vizecske se a régi most, / A madsik partjdn se a régi poszt. A vizecske To6mor-
kény sz4tiraban a Tisza beceneve; a misik partja az jszegedi, ahol a szerb kiralyi had-
sereg katonai alltak Grséget a hid féljaréjan.

A Tiszantil - igy Hodmezdvasarhely és Mako — roman megszallasat is figyelembe
kell venniink, ha a koltdnek elsS, Gn. irredenta megnyilatkozasait kellS térténelmi ke-
retben érthet&vé akarjuk tenni.

Az 8szirdzsas forradalom elsd szegedi hetilapjaban, a Tz 1918. december 21-ei
szamaban jelent meg Juhasz Gyula elsé olyan verse, amely a térténelmi Magyarorszag
egy-egy teruletenek elszakitasa — ekkor meg csak megszallasa — ellen tiltakozott. Dugo-
nics cimi szonett)at a Viros els6 koztéri szobranak képzeletiink elé idézésével kezdte:
A ]o dreg nydjas tekintetével / Ma nyugtalan néz el Széreg felett, / Ork magyar virrasztd,
J0zan, éber, / Ma fizva litja e magyar telet!

A polgarosodas foltételeként torténelmi szuksegge lett nemzeti ebredest, a nem-
zetté valast egykor elindité Etelkat, az elsé magyar regényt szivéhez szorito Dugomcs
pelda]abol a masodik tercettben a kéltS ezt a tanulsigot vonja le: Ha nem wolt jo az
agyvt és a puska, / A honi nyelv zenéje égbe ziigja, / Hogy szent jogunk van itt a nap alatt!

Ez az elsé, jelentds mozzanat, amely Juhisz Gyulanak e kérdésben elfoglalt allas-
pontjat késSbb is kovetkezetesen jellemzi: nem fegyverrel, hanem a kultira, a mivé-
szet héstetteivel kivanja a magyarsag jogait elfogadtatni a vilaggal.

A szonett elsS tercettjének utolsod két sora a megszalld seregek jellegzetes meta-
foraja: a magyar bokorra / Fészket ma vércse, olyv és kinya rak. A kinya a varji nép-
nyelv1 valtozata. Ez vilagitja meg a Tdpai lagzi (1923) e soranak kettds — valédi, termé-
szeti és képletes, torténelmi — értelmet: Kutyik vonitanak az égre fel, / A tilsé parton
varjiraj felel. Igy Jfolytatbdnak a versek" — ahogy Radnéti megﬁgyelte

Magyar Straszburgok cimmel a Délmagyarorszag 1920. januar 21-i szamanak elso
oldalat teljesen betdltve, gyaszkeretben jelent meg Juhisz Gyulanak az elszakitott vi-
rosokrél irott versciklusa. A parizsi targyalasoknak arra a hirére sziiletett, amely mar
jelezte a késébb, jinius 4-én aldirt trianoni békeszerzGdés foltételeit, a versekben sze-
repl8 magyar virosok elcsatolasat.

Itt még a késbb, 1920 oktdberében keletkezett Arad nem szerepelt. A ciklus it-
teni cime arra utalt, hogy Strassburg (franciisan Strasbourg) ide-odacsatoldsa egyarint
fijdalmas volt a francidknak és a németeknek. Ez a parhuzam, kiilénés figyelemmel
a Szegedet ugyanekkor megszallva tart6 francidk érzelmeire, masutt is hangot kapott
Juhasz irasaiban. 1919. marcius 4-én a Délmagyarorszagban keserden tette sz6va, hogy
a franciak eltavolitottak na fajdalmas kérdéstdl langold” falragaszokat, amelyek vadlén
kérdezték téliik: ,Voulez vous quatre Alsaces?” ,Négy Elziszt akartok?" Ezzel utalva
a négyfelé szakitott Magyarorszagra.

A ..varosversek Juhisz Gyula Nefelejcs (1921) cimt kétetében cikluscim nélkiil,
de egymas utin, a koltd valogatott verseit tartalmazé Harfaban (1929) Virosok cimmel
Jelentek meg.

Mir ezekbdl kitiinik Juhisz e nemben sziiletett kolteményeinek masnk jellegzetes
tulajdonsaga Oa megverselt varosokban sajat ifjusaganak gyakran szomoru, fa)dalmas,
am az emlékezésben mégis megszépiilt elmenyelt idézgette. Ahogyan U;v1deken az Gre-
gedd koltd nosztalgikus irigységgel latta, amint — a szajhagyomany szerint Zilahy Lajos
— Egy ifju kiltd egy linyt sirva csékol, / Mert mdmoros a vagytdl és a bortél, / Mert arany
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ifjusiga most ragyog. A Pozsonyban a Duna-parti alkonyati sétdjira; a Miéramarossziget-
ben a kegyes atyiknal valé tanirkodisira és egy ismeretleniil maradt fiatal linynak
tobb mas versében is megdalolt, a multbol 4tviliglé szeme fényére; a Nagyvdradban
az Adyt is szirnyira bocsitd szerkesziGségre; a Szabadkiban a Kosztolanyival eltsl-
tott nyari napra emlékezik. Ciklusrenden kiviil e versek el is vesztik Jirredenta” sugal-
latukat.

Mintegy di6héjban e késébbi virosversek mar ott szerepelnek az 1919 tavaszin
irott Emlékek sitjan cimi versében:

Lelkem ma sétdl régi vdrosokban,
Hol ifju voltam, és szomoru voltam.

Tavaszi fényben vdr a driga Virad,
Hol Anndért volt szép a dal s a banat.

Némdn borongok az Greg Pozsonyban,
Hol ifju lannyal vigan kéboroltam.

A csondes Léva boldas udvardban
Tiint zongorat ball folujjongni vigyam.

A nydrutdi gazdag Ujvidéken
Egy bervatag kert visszhangozza léptem.

A messze, drva Szigeten, a parkban
Egy fat keresnék, hol szivet faragtam.

Szelid domb aljan, szomors Szakolcdn,
Vidéki banat follege hajol ram...

Lelkem ma sétdl tiint utcik nagy éjén,
Vezet az emlék, pislogd lidércfény.

Vezet a vigyam, és vezet az dlom,
S csak temetdknek kapuit talilom.

Juhisz Gyula e fajta kolteményeinek harmadik, legjellemz6bb vonasa, hogy ben-
nitk a magyar torténelem és irodalom emlékhelyeit siratta. Pozsony nemcsak az ifja
szinészndvel, Varnai Jankaval egyiitt toltott drikra emlékeztette: Széchenyi jirt itt, és
hondn merengett, / Amely nem volt, de lesz még valaha. / Csokonait itt virta a diéta, /
Petéfit is, és az a nyurga, méla, / Szelid diik, Reviczky itt merengett...

Aradot a tizenharom vértanu varosaként készontotte. Csaktornyan sohasem jart,
emlék nem flzte hozza, csak a lelke jirta be a helyet, Hol Zrinyi élt, ki a bisult ma-
gyarba / Tiizes igével hitet égetett.

Abban az antik mértékd, édai fajdalmi kélteményében, amely Juhdsz Gyula 6sz-
szes verseinek kotetébe csak most keriilhetett bele, szintén a magyar térténelem em-
lékhelyeinek elvesztését fajlalja:
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Magyar...

Arva vagyok, szomori, keserd drvdja e ﬁ)'la'nek,
Eltaszitor, kicsufolt, porba tiporva sird.
Arva vagyok, a vildg drvdja, s hidba panasziom
Bdnatomat, nem hall és nem is ért a vilag,
Mind rajtam tapos, és rajtam feni bosszuja kését,
Kiknek a cenk vaksors most diadalmat adott.
Régi baritaim és mind, mind, akiket segitettem,
Hogy szabadok legyenck, s éljenek ujra tovdbb,
Mind, akikért pajzsul tartottam testemet egykor,
S ontottam pazarul véremet, im, letagad!
Meztelendl, iszonyi laztdl borzongua, ugy dllok,
Az elemek vibardt tirve, mint Lear, a kirdly!
Hol vannak gyonyori erdGim és hegyeim, hol,
Sz6ke magyar Tisza biis bolcseje mért idegen?
Mért bal meg zokogdn, szimiizve szeretteitdl 6,
Hisz a szabadsdgnak zdgja 6ok sitemét?
Mért kellett durvin leszakitani anyja szivérél
Legszebb gyermekeit: driga kirdlyi Pozsonyt,
Biiszke kuruc Kassdt, kincses erdélyi Kolozsvdnrt,
Viradot és Aradot s mind, aminek neve faj¢
Fij, {4, szérnyen fij, és mdr csak az éjszaka dlma
Hozza ma vissza nekem ket a binak 6lén.
Hallom sdhajodat, sivok szent sirja, Segesvdr,
Hol a magyar meteor lingja a porba bukott.
O e vilig minden rabszolgakeserve belyébe
Egy szabad emberiség tiszta dalit dalold!
O, szabad emberiség, hol vagy, Adim, hova bujtdl,
Ember, mily lekGpott, sirba kevert ma neved!
Am én esksiszom itt, szent rab sivodra, titinom,
Még kibomol lobogdd, meg ktcsap 8ri tiized!
Még vibaros Nemerét tamaszt nydgatra, keletre,
Eszakon és délen, lelked, amely a miénk!
Jonni fog - itt az id6, mikor ujra magasztos erény lesz
Ember lenni s magyar: tisztelet és becsiilet!
Addig a durva vildg faj6 drvdja az éjben
Fézén bivik meg csonka, bii anyja 6lén,
S tiszta gyerekbittel, mint egykor régen a pdsztor
Betlebem estéjén, isteni kisded el6tt
Abitatos szivvel diidolja Petdfi imdjt:
Harsdny himnuszodat, szazszorszent égi Szabadsag!
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A disztichon - a viltakozva egy . hexameter (hatlaby) és egy pentameter (5tlibu)
sorbdl all6 klasszikus versforma — a patosz, az iinnepélyesség versformaja. Juhasz csak
néhiny verset irt ebben; legjelentSsebb koztiik a Negyvenbatosok (1918), amely a sze-
gedi 46. kozos gyalogezred hési halottainak allit mélté emléket. A Magyar... ennek
a parja, szinte a folytatdsa. 1921. december 15-én jelent meg a ksltd barétjéna.k, Domo-
kos Laszlénak révid életd folyoirataban, a Magyar Helikonban. A cim utini hirom
pontnak nincs szerepe, sGt zavard, alighanem tévedésbdl keriilt oda. Az idémértékes
forma a maganhangzoknak a helyesirastdl eltéré hosszisagat, rvidségét kivinta meg.
A rovid i, u, 4, Juhasz gyakorlatanak is megfelelt; a révid maginhangzék hosszabbitisa
(meztelen#l) kevésbé.

Az arvasag, az egyedil vagyunk régi panasza irodalmunknak, s nem oktalan. 1956
is igazolta, hogy a vilag k6z6mbés irantunk: cserben hagyott. 1921-ben az sem szerep-
jatszas, ha a koltd a magyarsig megtaposottsagat, a cenk (hitvany) sors diadalat fajlalja.
Talan tlzd és egyoldald, ha a régi baritoknak, Németh Laszlé gydnyori szavaval: te;-
testvéreinknek, a torténelmi Magyarorszigon él6 nemzetiségeknek, az utodillamok
6nallé orszaghoz jutd nemzeteinek hitlenségét réja f61. Birmily jogos a magyarsagnak
mint a kereszténység vedopajzsanak hangoztatasa, a horvatok, romanok, szerbek, szlo-
vikok 6nall6 dllami létre valé igénye éppoly jogos. Mas kerdes, hogy ezen a cimen
Trianon hatalmas magyarlakta teriileteket is juttatott nekik.

Ubi sunt? Hol vannak gyonyiri erddim és begyeim... A Tisza valaha magyar f6ldén
eredt, és magyar f61dén 8ml6tt a Dunaba: ezért nevezte a koltS, mint itt, kovetkezete-
sen magyar folybnak (A Tisza, 1910; A szent magyar folyd, 1919; A Tiszindl 1923),
s ezért fajlalja most, hogy bélcseje, forrasa idegen, és ugyancsak idegenben, szeretteitdl
szamizve fejezi be életét.

S utdna sorolja fol elvesztett nagy térténelmi virosainkat az ismert epitheton
ornansaikkal, diszit$ jelzikkel: a koronazé varost, Pozsonyt; a Rikéczi hamvait 8rzé
Kassat; Matyis kiraly sziilSvarosat, Kolozsvart.

A ]okal-centenanumkor, 1925-ben a meseksltSt iinnepld mindkét versében ha-
sonléképpen idézi {6l Komirom, Pozsony, Lécse jelent8segét az iinnepelt életében,
életmlvében. 1927-ben Trianon cimii nagy kolteményét egy francia sz6las ide alkalma-
zott valtozataval keretezi: Rien en parler, tou)ours en penser. Nem kell beszélni rdla so-
hasem / De mindig, mindig gondoljunk red. Itt is félemlegeti Pozsonyt, hol klralyokat
koronaztak egykor; Nagybanyét, ahol Ferenczy festett; Viradot, hol Ady énekelt, és
holnapot hirdettek magyarok.

Mert ki feledné, hogy Verecke sitjin
Jott e haziba a honfoglald nép...

Segesvir is a fijdalmasan elvesztett emlékhelyek kéziil vald.

Es ki feledné, hogy erdélyi sikon
Thint a dicséség nem mald egébe

Az ifjii és szabad Petdfi Sandor!

S tudnadd feledni a szelid Szalontit,
Hol Arany Janost ringatd a dajka,
Mernéd feledni a kincses Kolozsvdrt,
Hol Korvin Matydst rengeté a bélcsd,
Birnad feledni Kassa szent halottjat,
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S lebet feledni az aradi skert
Tizenhdrom magasztos dlmoddjat,

Kik mind, mind vdrnak egy foltdmaddsra?

~ A Magyar... is 1gazol;a, amit A vén ciginynak kapcsan Juhdsz Gyula ekkori gondo-
latviligiban a magyarsig és emberség elszakithatatlan egységérl megéllapithattunk.
A magyar iistokas, PetSft példaja mindennél meggydzdbben bizonyitja, hogy a szegedi
kéltd az emberi jogokat a nemzeti jogokkal azonosnak latta. Petdfi 4 vildg minden rab-
szolgakeserue helyébe / Egy szabad embenseg tiszta dalat dalola!

Harom intertextuilis szovegrész kovetkezik ezutan. Az egyik bibliai: Adém, bol
vagy? A masik, kedvelt bblcsel6jétdl, Nietzschétdl vald: Ember, mily lekopott, sirba
kevert ma neved! A harmadik ugyanaz a befejezd sor, Petdfi imaja, amellyel a titan,
a kolt86rias verse (Levél Arany Janoshoz) befejezGdik, a szabadsag ~ Petdfi szamara, tud-
juk, a vildgszabadsig — himnuszaval.

Megismétli: Jonni fog — itt az idS, mikor djra magasztos erény lesz / Ember lenni
s magyar...

A betlehemi hasonlatot magyarazza a megjelenés ideje: 1921 karicsonya el6tt va-

gyunk.
Emberi hitvallas, 1925

Juhasz Gyula 1919 marciusinak elején csatlakozott a szocialdemokrata parthoz;
akkor, amikor a wilsoni elvekben, a nyugati demokraciiban csalédott magyar ér-
telmiség tomegesen tédult a szocializmus tibordba. Juhisz Gyula azonban — eltéréen
a tobbségtd]l — hii is maradt eszméihez, s Ssszel, amikor a kommiin bukisa utn a szo-
cidldemokrata part Gjjiszervezddstt, részt vett a Munkasotthon tevékenységében;
a kulturalis bizottsag elnoke, gyakori el8add, iinnepi szonok. Anatole France a példa-
képe. Amikor biriljik, 8ra hivatkozik: egyetlen francia sincs, aki 8t e hitvallisiért
rossz francidnak tartand. A mivelt nyugaton ez rendjén van. Csak nalunk bélyegzik
— Ggymond - hazitlan bltangnak a szocializmus elkotelezettjét.

A hiszas évek elején irta a koltd nagy munkéisverseit; 1921-ig A Munka cimd
szegedi szocialista napilapba, megsziinése utan a Népszavaba & a polgari demokratikus
ellenzék helyi lapjiba, a Délmagyarorszagba. 1925 karicsonyan jelent. meg e hatalmas
vallomasa:

Emberi hitvallas

Hiszem, hogy jért e foldon egy szomord, magdnyos

Galileai férfi, ki harminchirom évvel

Tobbet tudott, mint minden Cézir, poéta, magus,
+ S szelid szava erdsebb, mint minden biiszke kétely.

Hiszem, hogy igéje tiléli domok ormat,

Az arany kupolikat, a mdglydt és a kardot,

Hiszem, ba sobasem j6, mit hirdetett, az Orszdg,
Hogy az az Ut, Igazsdg, melyen & égbe tartott.
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Remélem, hogy e f6ldon, mely vélgye siralomnak

S csillaga kiizdelemnek, a diivadak belyébe

Szelidebb népek dllnak, s rizsisabb lesz a hoinap,
' Es nem lesz a bitdfin martivbalott a Béke.

Remélem, hogy a munkds megkap;a mélid bérét,
Es nem lebet benyélni biborban és selyemben,

S a palotdk alatt nem timolyog az éhség,

S ebek harmincadjin nem tengédik a Szellem.

Szeretem e vildgnak minden gyonyomseget
Es minden binatét, a napot és esét,

A marciusi zsongdst, a decemberi békét,

A kel csillagot és a lepibendt.

Szeretem kisfisik és -linyok forradalmit

Iskolik udvardn s a dérvert Gregeknek

Biis topogdsait, sirok 6rék nyugalmat,

Csak Mammon, gyilkosunk, csak téged nem szeretlek.

Forma szerint is érdekes vers: keresztrimes nibelungizalt alexandrin, j6l érzékel-
het8 sormetszetekkel. Hossz, dikcids, iinnepélyességet arasztd soraival szinte szabad
versnek hat, amde rimes is: negyedik sorinak vege a mésodikra felel, tébbnyire a Ju-
hisztél megszokott asszonancokkal. Juhdsz verseinek egy sora tébbnyire egy mondat;
koltészetében ritka az enjambement (ithajlas, atkotés), tehdt amikor a versmondat j
sorban folytat6dik. Ebben a versben hatszor is él vele a kéltS; ezzel is a méltdsigtelje-
sen hompélygd, epikus kozlést szolgilta.

Az is kitlinik az elsé pillanatra, hogy a koltemény a hit, remény, szeretet hirmassa-
gira van folfzve. Két szakaszonként valtozik a kezd8sz6: hiszem, remélem, szeretem.

Azért is kiilonleges, mert szoc1alxsta vers, imde a keresztény elveken nyugszik, és
képeit a bibliabél veszi. Juhész maga irja, hogy ifjan — Renan hires konyvét, a Jézus éle-
tét (1864) olvasva — nem hitt Krisztus istenségében; ez a nézete lappangva gy élt to-
vabb, hogy a Megvaltét késébb sem mint Isten Fidt emlegette, hanem mint az Ember
Fiat (Krisztus a vargdval, 1922). Ttt is csak mint galileai férfirdl beszél rdla, és a maga méla-
bis lelkét Jézusra kivetitve szomortinak és maginyosnak festi. De tudisat és hatalmat
a keresztény tanitasnak megfelelSen abrazolja. Igéje 6rok, és tléli az egyhizi és vilagi
pompit, az eretnekiilddzést és a habortkat. Credo, quia absurdum — mondja Tertullia-
nus: hiszem, mert lehetetlen. Vagy ahogy Ady irta: hiszek hitetlensil Istenben. Hinni ép-
pen azért kell, mert amiben hinni kell, tudni nem lehet. Juhdsz hitvallisa is azt fejezi
ki: ha Krisztus igazsiga nem valésul is meg; az orszig, melyet jévendslt, nem jon is el,
tanitasa érvényes és igaz: § az Ut, az igazsag és az élet, ahogyan Janos evangéliuma sze-
rint (14, 5) hirdette.

A szocializmus nem tartja a Féldet a siralom vélgyének, mint a zsoltiros (84, 7);
Juhdsz Gyula szocializmusa azonban nem &sszeegyeztethetetlen a bibliai tanitassal.
A kolt8 Marx kozgazdasigi tanait, kapitalizmusbiralatat ismerte és elfogadta, anélkiil,
hogy a marxizmust, a térténelmi materializmust vallalta volna. A Fald a kdzdelmek
csillaga, de reménykedik, hogy eljon az emberiség életében az 6rok béke.
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Megint szabad bibliai idézettel kezdddik a negyedik stréfa: olyannal, amelyben
kereszteny tanitds és szocialista cél egyetért: méltd a munkds a maga berere, ahogyan
még Kildi Gyorgy forditisa fogalmazta (Lukacs 10, 7). Juhdsz szaméira az igazsigos
tarsadalom nemcsak azt jelenti, hogy a palotak alatt nem tdmolyog az éhség, hanem azt
is, hogy ebek harmincadjin nem tengddik a szellem. (A megszemélyesités mindkét
példja egyarint nagy kezddbetlit kivinna: ha a Szellem nagy, az Ehseg is az. Mégis,
szovegelemzo tapasztalatombdl tudom, hogy Juhész a szellem szt is kis s-sel irta, de az
8 s betlijéta nyomdaszok gyakran szedték nagynak.)

A hit és remény utdn a szeretet tirgyai kovetkeznek. Eletorom és szomorisig, gyo-
nyGridség és binat, nap és es§ — Juhasz életében, gondolkodismédjaban, koltészetében
gyakori ellentétpir. Ezekben az években a tollan a mdrcius a forradalmak, a megijula-
sok metafordja (Mérciusi dal, 1920; A mdrciusi liz, 1921; Hodolat Jokainak, 1925); a de-
cemberi béke most is a megjelenés idGpontjira, karacsonyra utal.

Az utolsé szakaszban a kolt6 tovabbszovi ellentétparjait (fuatalsig — oregség; élet —
haldl), majd hitvallasa az utols6 sorban tetSzik. Juhasz lirdjanak kiilsnésképpen jellem-
z8je a csattand kedvelése. A mar idézett Péczely Liszl6 szamos példat kozol t61e, ame-
lyekben az utolsé sor, az utolsé szé csendiil £6] mint a mondandét poentirozd, kiélezd
formai eszkodz (Magyar népem, 1903; Sebesilt munkis a Rokusban, 1914; Magyar nyir
1918; A Munkdsotthon homlokdra, 1919; Sohaj, 1920; Petdfi-centendrium, 1922; Uj vallo-
mis, 1923; A dolgozdkhoz, 1925). Ttt igy: Csak Mammon, gyilkosunk, csak teged nem sze-
retlek.

Mammon arimi szé: a tékét jelképezi. Jézus megszemélyesitette: démonnak mu-
tatta be, amely a kapzsi emberen uralkodik. Nem szolgdlbattok az Istennek is, a Mam-
monnak is (Maté 6, 24; Lukacs 16, 13).

Id8szertitlen tanitas? A sztalinizmus visszahatdsaként ma a pénz, a piacgazdasig
életiink meghatarozdja. A szocializmusnak az a karikatiirija, amelyet atéltiink, valéban
beblzonyxtotta, hogy a kereslet és kinalat térvénye athighatatlan, s ennek alapja a piac
és a pénz. Hamxsnak latszik Aquindi Szent Tamas tétele, amely szerint pecunia non.
parit pecuniam: a pénz nem sziil, nem termel pénzt. Hiszen a kamat, az osztalék munka
nélkiili jovedelemként hat. Valc')jéban azonban itt sem a pénz hozza a hasznot, hanem a
munka; persze tébbnyire nem a pénz tulajdonosanak a munkéja, hanem a bérmunkasé.
» A t8kés gazdasdg bizonyitotta ugyan fslényét a sztalinista dogmakkal szemben,

de azt nem, hogy ez volna a t6kéletes tarsadalom. Egy évszazad 6ta a papai enciklikik
is figyelmeztetnek, hogy a szocialis korlatoktdl is szabad t8ke rombolja az emberiség
életet. Az a szabadsag, amely szerint gazdagnak, szegénynek egyarant szabad a hid alatt
halni, ma sem lehet eszményiink. A vilag ma is keresi a gazdasag, a tarsadalom, a muve-
18dés legeredményesebb, az emberi nemet legméltdbban kiszolgalé dtjait. Més sz6 ma
sincs erre, mint szocializmus. Amelyet a sztalinizmus lejaratott ugyan, de eszményei az
emberiség legnagyobb gondolkoddinak, mivészeinek, koltdinek almaiban ma is élnek.
Amely a j6u8 szazad reménye.

Vaci szeptember 1899, 1934. szeptember

Juhasz Gyula 1921-ben Mikor én piarista voltam cimmel igy emlékezett ifjikora-
nak kiil6noés kézjatékara: 4E fidbdl pap lesz, akarki meglassa! — mondogattik rélam is
gyermekkoromban a rokonok, mert maginyos és komoly fiticska voltam, aki kényvei
és irasai kozé temetkezett. A csaladban kiilonben is tradicib volt a papsag; édesapam is
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volt egy évig bencés Pannonhalman, és harom kozeli rokon is volt a kegyesrendiek 6l-
tényében. Mikor a hatodik glmnazmmot elvégeztem, én is folvétettem magamat
a rendbe. szenhat éves voltam — és mir lemondtam a vilig 6rémeirdl. Akkor legalabb
ugy éreztem, és Ugy cselekedtem Mar megjelentek verseim a Szegedi Napléban, és ép-
pen azon a napon, amelyen a vaci noviciatus kapujat atléptem, hogy a viligot megves-
sem, és tekintetemet az ég felé iranyitsam, jelent meg elsé versem a Budapesu Naplé-
ban. Ovidiusrol szolt, aki Romaba vagyik, szeret és remél. A vilagrél, gy latszik, nem
lehet olyan konnyen és olyan hamar lemondani.”

Onsanyargatasra kész lélekkel latott szerzetestjonci életéhez. Onkinzisbél masok
helyett is surolt, éjjelente a hideg kévon 1madkozott a fesziilet elStt. Lassan azonban
mindez ellentétére fordult: az édesanyja utani sdvargis, a honvagy, néhany csalédast
okozé élmény hozzijarult, hogy tavasszal elbocsitasat kérte a rendhazbdl. A magiszter
kérdésére, hogy mihez fog kezdeni az életben, azt felelte: K6/t6 akarok lenni, és djsdgird,
mint Zola!

1900. majus 5-én indult haza. Ezen a napon halt meg Nietzsche. Pesten atutazva
szemtanija volt Munkéicsy Mihdly temetésének. Ettdl kezdve kiilonds figyelemmel ki-
sérte a beteg langelmék sorsit.

A vici emlékek gyakran foglalkoztattik versben (Sziizek, 1904), préziban (A té-
kozl6 fid, 1925). 19293l vegkepp a melankoha, az idGszakos biskomorsag rabja lett.
Elete ettdl fogva szobajanak négy fala és a szeged1 idegklinika kozt folyt le.

1934 nyarén stlyos mélabtja miatt mar hatodszor keriilt be a klinikara. Szeptem-
berre javult annyira, hogy ismét irt néhany verset, t6bbek kozétt az emlitett Mdra
Ferencnek cimit. Ez el8tt néhdny nappal sziiletett a vici emlékeket utoljira idézd
szonettja:

Vici szeptember 1899

A klastromablakbil kinéz az dszbe
Egy égd szemd kispap. A Naszaly
Biisan pipdl, az esti félhomaly
Olén levelek bullanak csérogue.

Az asztalon a Szentek Elete,
Fametszetekkel, mély csend a szobdban,
A szél kiinn az elmiilist intondlja,

Az udvaron sétil egy remete.

Sziiretre érnek a sz8léhegyek,
Haldlpillék a fesziletre szdllnak,
Az égi nydjak nyirkos gyapja kondor.
A kispap lelke messze igyeleg,
Viirjik pdsztortiizes tiszai tdjak,
Es & egy balk Verlaine-versre gondol.
A szonett, ez az ugyancsak olasz eredet(i versforma, rokon a tercinaval. Petrarca
tette viligdivattd. Nalunk f8ként Kazinczy élt vele. Juhdsz Gyula legkedveltebb vers-
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formaja: t6bb mint hiromszaz versének adott keretet. A szazad elején, a modern hazai
hra szuletesekor, Babitscsal és Téth Arpaddal Juhdsz Gyula ¢ wjitotta fol. Jozsef Attila az
S hatasdra irt e formiban; nem véletlen, hogy szonettban is bucsizott atyai part-
fogbjatdl (Meghalt Jubdsz Gyula, 1937)

Szigorian kotétt forma: két négysoros és két haromsoros stréfabél, tehit tizen-
négy — tiz vagy tizenegy sz6tagl — jambikus sorbdl all. Az elsé két szakasz (a szonett
ottavija) és a harmadik meg a negyedik szakasz (a szonett tercettje vagy tercinija)
6nallé rimrendszert alkot. Rimképlete eredetileg abba abba cdc dcd volt, im ez az id8k
folyaman, kolténkent (Shakespeare, Baudelaire stb.) médosult. Juhdsz rimrendszere is
egyéni. Tobbnyire a masodik ottavaban nem ismétlédnek az elsének a rimei, hanem a
koltd jat kezd, mégpedig ritkan 6lelkezdt (#bba), inkabb pirrimeset (abab cded eef ggf).
A Vici szeptember 1899 ottavainak rimei kivételesen mégis 6lelkez8k, de egymastdl
némiképp fiiggetleniil: éppen az olelkez6 rimek azonosak mindkét stréfaban (Gszbe —
esorogue; Elete — remete); keplete tehat: abba acca.

Juhisz szonettjainak tercindi altalaban szabalyosak (eef ggf). Itt raaddsul nemcsak
a harmadik, hanem az elsd és a masodik sort is dsszecsenditi (sz6l6hegyek — dgyeleg; szdll-
nak — tajak), tehat sajatos képlete dce dce lesz. Néhany sorvég, ha nem tiszta rim is,
mint a Naszdly — homaly, szabatos asszonanc (a mar idézettek mellett pl. kondor — gon-
dol), de egészen laza is van (szobiban — intondlja).

A vers minden természeti képével (a Cserhat kddés csicsaval, a paralld
Naszallyal; a hulld levelekkel; a siivoltd széllel; a sziiretre ért sz8l8kkel; a fesziiletre
szall6 halalpillékkel; a gomolygé, géndor, kondor esbfelhSkkel) és hangulati utalisai-
val (a szoba mély csondjével; az asztalon heverG Szentek életével; az udvaron sétalé ma-
ganyos szerzetessel) mélabis lelkiéllapotot sugall. Az égd szem a szinte gyermek
szerzetesijoncnak szenvedelyes, rajongo vagyakozasat jelképezi: kett8s értelemben.
Egylk amelyrdl az imént a prézai emlékezésében irt, az aszkézisnak, a szentte, vér-
tandva valasnak fanatikus akarisa. A masikra a vers végén kapunk magyarizatot:
a honviagy.

A szél az elmilast, stilusosan, intondlja, megszdlaltatja, akar a templomi éneket.
A remete kissé erls sz6 itt: a piaristaké a legszabadabb szerzetesrend volt; remeteségre
meég a noviciatus eldljaréinak sem volt okuk. Képletesen értve mégis helyénvalé, mert
a vilagtél vald elzartsigot, maganyt érzékelteti.

Az utols6 szakasz itt is a csattand. Prézdban igy emlékezett a koltd: .Magam
ugyan gyakran folkeltem, és mezitlab suhantam a kongé, boltives folyoséra, és néztem
a nagy, sarga holdat, amely most Szeged f6l6tt is igy mosolyog, ilyen tilvilagi bisan..."
A versben a pasztortiizes tiszai tajakat idézi. Bizonyira gyermekkorinak kedves dala
tamadt {6l lelkében: Este van mdr, késé este, / pdsztortizek égnek messze, / messze-messze,
mds hatéron, / az alfoldi vénasagon. Ez a régi népies mdal mar 1858-ban szerepel Mat-
ray Gabor dalgytijteményében; a korabeli iskolai énektanitis kedvelt dala volt.

Prézai emlékezésében Zola példajat hozta f6l, a vers — megint stilusosan — Ver-
laine-ét. Akit nem sokat emlegetett, de annal jobban kivetett. 1908-ban éppen azt idéz-
te tSle, amit koribban én: zenét mindenekeldtt, mert — igymond Juhisz Gyula —
a zene a lelke a mai versnek.
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Venit summa dies..., 1934. oktéber 4.

Néhany nappal a vici noviciussigira és Mora Ferencre valé emlékezése utan szii-
letett a Venit summa dies... cimi verse. A latin cim Vergilius Aeneis-ébdl val6 (a 2. ének
324. sora), és Trbja végzetének utolsd napjardl szél. Juhisz Gyula értelmezésében: sz4-
mara is eljott a végsé nap...

Venit summa dies...

Eljén mindenkinek a pillanat,
Mikor egészen egyediil marad,
Mikor mellette senki, semmi muds,
Es nem segit se dtok, sem sirds.

Az élet tavol, a baldl kizel,

Biint, balgasagot semmi sem fod el,
Mikor az ember az Irds szerint
Megmeéretik és megitéltetik.

Eltéinnek a boldog kiprizatok,
Minden, mi az életnek szint adott.
Kialszik a remények csillaga,

S a lélek van a pusztaban maga.

Eszkéztelen, szinte prozai széveg. Reménytelen mondanivaldjat rimekbe és rit-
musba oltva teszi elfogadhatéva, élvezhetdvé. Szinte nincs benne magyariznivald, még
koltdi megoldasai is nyilvanvaldk: a sok s-es, egy-egy b-s meg m-es allitericié a magyar
versforma zenéjét fokozza. Reviczky szerint a vildg csak hangulat; a kozhely szerint il-
14z1; Juhdsz szerint kdprdzat. A boldog kiprazatok teszik elviselhetévé az életet, ezek
adnak szint neki. De amint eljén a végsé nap, mindenki egészen egyediil marad, s a 1é-
lek maginyosan didereg a pusztasigban.

Leverd tanulsig, de mélyen emberi és megvaltoztathatatlanul igaz.

Remeteség, 1934. oktdber 13.

Juhisz Gyula utolsd versét a maga valasziotta halala el6tt két és fél évvel, 1934.
oktéber 28-an irta Zene cimmel, Haydn Bicsdszimfonidjanak ihletésére. Ahogyan eb-
ben az érdekes zenemiben a muzsikusok sorban otthagyjak hangszereiket, mig végiil
az utolsé is elnémul, Ugy fejezédik be az emberi élet: egy hang sir elbaldn, / Mintegy se-
gitségért kidltva az égre, / Majd csak susog, és elnémul érokre / A binat.

Kevéssel ez elStt a vers elStt sziiletett a Remeteség. oA lirai emlékezés remek-
miive"; vegy vallalt magatartds summaja” — ahogyan Szalatnai Rezs8, Juhdsz Gyula két
szakolcai évének, hatsziz napjanak monografusa irta.
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Remeteség

A szakolcai dombokon
Fatal voltam egykoron.

Oly édes volt a binatom,
Hogy dalld csordult ajkamon.

Olyan egyedil éltem én,
Hogy egész vilag volt enyém,
Egész vildg szép temetd,

Es benne dlom, mese, né.

Ha jitt a téli alkonyat,

S elmosta mind a dombokat,
Ugy borult drvasiga rim,
Mint remetére a magany.

Csodalatos vers: hatasat f{6képpen a tartalom és a forma végletes ellentéte idézi {6l
benniink. A fijdalmat, szomortisigot, keserliséget a legdallamosabb forméaba éntve fo-
gadtatja el veliink. Juhdsznak kedvelt oximoronja az édes, boldog, gyonyori, meguvaltd,
szép banat; édes szomorvisdg, az édes-bis jelz8. Az az édes binat, amelyet a Véres dszben
a hibort vérzivatarjaban szinte visszakivan, tobbek kozott a két keserli szakolcai év-
nek azéta megszépiilt emléke. A Véres dszben azt olvastuk, hogy a hajdani fijdalmakat
a lélek, e halkan zengd zeneszer, dallamba térdelte. A Remeteségben meg azt: az édes ba-
nat dalli csordult a kélt8 ajkin. Nemcsak akkor, tébb mint két évtizede, hanem most
is, a kozeledd halal arnyékaban.

A vers olyan ittetsz8, mint egy vizcsepp" — irta elemzdje, Rénay Gyorgy. «Az
utolsd, csodilatos hegedhang” — utal a Zene metaforajara. A szavak, folytatta, olyan
egyszerlek, hogy a koltemény félig szinte préza, félig népdal. Az emlékezés lagy, le-
begS képekké oldédik. Juhdsz koltészetének hirom kulesszavat egyiitt talaljuk ite:
4lom, mese, n6. Nem kiilon értendék ezek, hanem egyiittesen, egymast atjarva: a nd
— Anna — dlmaiban, meseviligiban jelent meg. Tudjuk, Szakolcan sziilettek a legszebb
Anna-versek, s ezek is mir az emlékezés (pl. A régi Anna, 1911), az dlom (pl. Babona,
1911) jegyében.

A harmadik szakasz természeti képeiben az egykori szakolcai versek motivumai
ismétlédnek (A végeken, északon, 1911; Téluté, 1912; Kodok vdriban, 1912; Sirvers,
1912). A remete alakja, ezittal Snmagira alkalmazva, ismerSs a Vici szeptember 1899
cimd versbdl, é most a cimet is ihlette.

*

Kiterjeszthetjiik egész életére: maginyos volt, remeteként, sziilGvirosaban is
szam{zottként élt, s mégis, ebbdl a fdjdalmas életbél csordult dallamma gazdag koltészete.
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